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sinun sahkopyora

RUNKO- JA AVAIMENUMERO

Jos sahkopyorasi varastetaan, poliisi kysyy pyoran
runkonumeron. Runko numero loytyy pyoran rungon
alapuolelta polkimien valista, kuvan alla olevan
kohdan "A” kohdalta.

Kirjoita se mieluiten tahan kayttdohjeeseen.

Avaimen numero on
painettu avaimiin, jotka
kuuluvat pyoraasi
varten ostamaasi
lukkoon.

RUNKONUMERO

Jos pyorasi varastetaan eika sita 1oydy, useimmat
kotivakuutusyhtiét korvaavat vahingon.
Vakuutusyhtiot vaativat yleensa, etta pyorasi on
ollut lukittu hyvaksytylla lukolla varkauden
tapahtumahetkella. Ota yhteytta vakuutusyhtioosi
saadaksesi selville juuri sinun vakuutusehtosi.

TAKU

2 vuoden takuu

Evobike on korkealaatuinen polkupydra. Tarjoamme
2 vuoden takuun* kaikille Evobike-sahkdpyorillemme.
Sahkopyoramme on varustettu laadukkailla akuilla ja
ne on valmistettu korkealaatuisesti. Tarjoamme 2
vuoden takuun** KAIKILLE akuille.

5 vuoden moottoritakuu

Polkupyoramme on varustettu johtavien
valmistajien korkealaatuisilla moottoreilla.
Tarjoamme 5 vuoden takuun polkupyoran

sahkomoottorille.

10 vuoden runkotakuu
Rungomme ovat korkealaatuisia. Tarjoamme 10 vuoden
takuun rungon murtumiselle.

*Takuu ei kata kuluvia osia, kuten renkaita, letkuja,
jarrulevyja jne. **Kuten kaikki muutkin akut, myés EvoBike-
akut menettavat kapasiteettiaan ajan myo6ta. Normaali
kapasiteetin menetys ei kuulu takuun piiriin.



ASENNUS

Sinun sahkdpyorasi toimitetaan suurimmaksi osaksi valmiiksi
asennettuna. Ennen kuin tuotetta voi kayttaa, se on kuitenkin
asennettava lopullisesti.

KOKOA POLKUPYORAN RUNKO

Pydran rungon keskella on sarana, jonka avulla runko voidaan
taittaa kokoon tilan saastamiseksi. Aloita taittamalla jousi "A" yl6s ja
veda sitten vipu "B" suoraan ulospain. Nyt runko voidaan taittaa
sivusuunnassa.

Taitat rungon takaisin yhteen tekemalla edella mainitut vaiheet
painvastaisessa jarjestyksessa.

TAITTAA POLKUPYORAN OHJAUSTANKA

Ohjaustangon kohdassa "C” on pikaliitin, jonka avulla ohjaustankoa
voidaan saataa korkeussuunnassa. Kun pyora taitetaan kokoon,
ohjaustanko on laskettava alimpaan asentoonsa.

Kohdassa "D” on salpa, jonka avulla ohjausvarsi voidaan taittaa
kokonaan. Salpa vapautetaan vetamalla vipua "D” suoraan ulospain.

Kun haluat kayttaa ohjaustankoa, tee edella mainitut vaiheet
painvastaisessa jarjestyksessa.

TAITTAA POLKIMET
Evobike Travelin polkimet ovat taitettavat. Taitataksesi ne, paina
polkimen ulkoreunaa samalla kun taitaat poljinta.

PEDAALIEN ASENNUS

Polkimet on asennettava pyoran oikealle puolelle. Ne on merkitty
kirjaimilla "R" oikealle ja "L" vasemmalle. Kaikissa polkupyorissa vasen
poljin on "vaarin kierretty", eli se kiinnitetadn kampivarteen
vastapaivaan. Oikean puolen kiinnitat myotapaivaan. Varmista,
etta poljin on kiinnitetty taysin suorassa kierteisiin, mieluiten aluksi
kasin. Polkimen kiinnittaminen kampivarteen on helppoa. Jos se tuntuu
vaikealta, olet ehka kiinnittanyt sen vinoon.

Kun olet ruuvannut polkimen kasin pohjaan, kayta kiinteaa 15 mm:n
avainta. Kirista sitten polkimet erittain tiukasti, jotta ne ovat
tukevasti kiinni.
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AKKU, LATAUSLAITE JA LATAUS
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VAROITUSTEKSTI LATAUSLAITTEESSA

Polariteetti pistokeliittimella varustetulle laturille.

LATAUSLAITTEEN VAROITUSTEKSTIN
KAANNOS

VAROITUS:

* Irrota virtajohto ennen akun liitdntojen tekemista tai
irrottamista.

* Lue ohjeet ennen lataamista.

» Kayta sisatiloissa tai suojaa sateelta.

TURVALLISUUSTIEDOT AKKU JA
LATAUSLAITE

* Akku kannattaa ladata jokaisen kayttokerran
jalkeen. Tama ei lyhenna akun kayttoikaa.

* Akku on litiumioniakku, ja se saa ladata vain
alkuperaisella, kyseiselle akkutyypille tarkoitetulla
laturilla. Vaaran laturin kayttd voi vahingoittaa
akkua.

* Valta akun syvapurkautumista. Akkua ei tarvitse
tyhjentaa ennen lataamista.

« Valta altistamasta akkua aarimmaisille lampatiloille
(alle -10 astetta tai yli +40 astetta). Ala esimerkiksi
sailytd akkua suorassa auringonvalossa. Laturi on
tarkoitettu vain sisakayttoon. Lataa akku aina
kuivassa ja hyvin ilmastoidussa tilassa.

e Laturi kuumenee latauksen aikana. Ald koskaan
peita laturia alaka pida sita lahella materiaaleja,
jotka voivat syttya palamaan.

« Al3 koskaan lataa akkua yli 12 tuntia.

VAROITUS

* Irrota laturi verkkovirrasta ennen kuin liitat tai

irrotat laturin akusta.

* Lue kayttoohjeet ennen lataamista.

» Kayta vain sisatiloissa, ala altista sateelle tai
kosteudelle.

* Irrota laturi pistorasiasta ja akusta, kun lataus on
valmis. Aloita aina irrottamalla laturi pistorasiasta.

* Akku voidaan ladata seka pyodraan kiinnitettyna
etta irrotettuna.

* Pida polkupydra/akku silmalla
latausprosessin aikana.

* Akku on aina oltava pois paalta latauksen
aikana.

e Varmista, etta laturi/akku on lasten
ulottumattomissa.

* Jos et aio kayttaa akkua pitkaan aikaan, se on
ladattava saannadllisesti.

Lataa akku tayteen vahintaan joka toinen kuukausi.
Akkua ei kuitenkaan tarvitse yllapitolataa kuten
lyijyakkua, vaan se voidaan sailyttaa 40—70 %:n
lataustasolla. Sailyta akku pimeassa ja viileassa
paikassa.



AKKU, LATAUSLAITE JA LATAUS

AKUN TOIMINNOT JA LATAUS AKUN LATAUS

Oikea lataus on ratkaisevan tarkeaa, jotta

pyoran ja laturin pitkaikaisyydelle. Lisaksi on turvallisuusriski, jos
edellisella sivulla olevia turvallisuusohjeita ei noudateta tarkasti.
Lataa akku seuraavassa jarjestyksessa:

Kun pyora toimitetaan, akku on lepotilassa. Jotta voit
kayttaa ja kaynnistaa pyoran, sinun on ladattava akku
100 %:iin ennen kayttoa.

1) Liita ensin laturi akun latausliitantaan, joka
sijaitsee akun oikealla puolella.
I /12) Liita sitten laturin toinen paa pistorasiaan. 3) Kun akku
latautuu, laturin diodi palaa punaisena.
Kun lataus on valmis, laturin merkkivalo palaa vihreana. Akun
lataaminen kestaa yleensa 4—6 tuntia
akun lataaminen kestaa yleensa 4—6 tuntia riippuen siita, kuinka tyhja
akku oli alun perin.
4) Irrota laturi. Irrota ensin laturi pistorasiasta ja sitten akusta.

IRROTA AKKU POLKUPYORASTA
Jos haluat poistaa akun pyoran rungosta, aloita taittamalla runko
= (katso sivu 6), jotta paaset kasiksi akkuun.

Akku on lukittu varkauden estamiseksi. Kaytd mukana

f toimitettua avainta akun lukituksen avaamiseen kohdasta "D”.
Avaa lukitus kaantamalla avainta vastapaivaan.

Kun akku on avattu, veda se suoraan ulos rungosta. Se voi olla

melko tiukasti kiinni rungossa, joten kayta pihteja tai vastaavaa

apuvalinetta, jos et saa sita irti kasin.

" ~ - o rungosta. Akku voi olla melko tiukasti kiinni rungossa, joten
84 :‘f s et saa sité irti kasin.
JUS Haiual i1 onad arbipPyorai angostd, aloita taittamalla runko (katso sivu 4), jotta paaset kasiksi akkuun.
Akku on lukittu varkauden estamiseksi. Kayta mukana toimitettua avainta avataksesi akun kohdasta "D”.
Avaat lukituksen kaantamalla avainta vastapaivaan. Kun akku on avattu, veda se suoraan ulos rungosta.
Se voi olla melko tiukasti kiinni rungossa, joten kayta pihteja tai vastaavaa apuvalinett3, jos et saa sita irti
kasin.
Huomautus: Jos irrotat akun pyorasta, on suositeltavaa taittaa runko takaisin kokoon. Tama suojaa liittimia
vahingoittumasta vahingossa.
Kun asennat akun takaisin paikalleen, on tarkeaa lukita se uudelleen avaimella "D”. Tama estaa akkua
liikkumasta rungon sisalla.
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KAYTTO

HUOM Ala unohda kytkeé nayttéa ennen kayttoa. (merkitty
vihreialla oikealla olevassa kuvassa).

PAINIKKEIDEN TOIMINNOT

Saatopainikkeita kaytetdan avustustason nostamiseen tai
laskemiseen, kayttolittyman ohjaamiseen seka nayton
kytkemiseen paalle ja pois paalta.

N 100%
PYORAN KAYNNISTAMINEN
Pida saatopainiketta "Nuoli ylos" painettuna, kunnes naytto - EEB
syttyy ja logotyyppi nakyy naytolla (noin 2 sekuntia). Jos olet . '
ottanut salasanan kayttdodn, sinun on nyt Kirjoitettava se, ja
nayttd avautuu. WHEE] et

bigstone

AVUSTUSTASO

Kun virta on kytketty paalle, voit saataa pyoran avustustasoa
painamalla saaténuppeja "nuoli ylés” ja "nuoli alas”. Tasoja on
5, 0-5. Eri rajapinnat nakyvat oikealla.

Paina saatdpainikkeita lyhyesti nostaaksesi ja laskeaksesi

. . & TRIP 022
moottorin avustusta. Asennossa 0 moottori ei avusta. Asento /\ooo 1022

5 antaa maksimaalisen avustuksen.

POWER

Huomaa, etta korkeampi moottorin avustus kuluttaa
enemman akkua kuin matalampi avustusasento.
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KAYTTO

VALAISTUS W 00% D
Kaksoisnapsauta saatopainiketta "nuoli ylos" kytkeaksesi
pyoran valot paalle ja pois paalta. EE =]

Kun valot ovat paalla, oikeassa ylakulmassa oleva lampun
kuvake syttyy. ®™vE 12,33

fi\oDo 10.22

5

KAVELYAPU

Jos saatopainiketta "nuoli alas” pidetaan painettuna yli 2
sekuntia, pyoran kavelyapu aktivoituu ja moottori alkaa ajaa
noin 6 km/h, mika vastaa kavelynopeutta. Apu sammuu, kun
painike vapautetaan. Tata tilaa ei voi aktivoida, jos
avustustila O on aktivoitu. Kavelyavun kuvake syttyy oikeaan

alakulmaan, kun tila on aktivoitu.
&% TRIP nz2

/Mooo 2R

uﬁ,

POWER

NAYTTOLITANTA —— a8
Perustoimintojen kayttoliittymassa kaksoisnapsautetaan 25 ES
saatopainiketta "nuoli alas” selataksesi pyorailytietoja. Tama i) =
vaihtaa toimintojen nayttoliittyman | ja toimintojen

nayttoliittyman Il valilla. &SP 022 OmE 1233

/i\opo 0.22 /i\opo 0.22

5

Perusrajapinta | nayttaa yksittaisen matkan etaisyyden ja
yksittaisen matkan kokonaisetaisyyden. ——
Perusrajapinta Il nayttaa pyorailyaikaa ja kokonaismatkan. Rajapinta
| nakyy kuvassa vasemmalla. Rajapinta Il nakyy kuvassa oikealla.




MATKANAYTTO

ASETUKSET

PERUSASETUKSET

Paaset asetusnayttoon (SETTING) painamalla ylos- ja alas-
nuolipainikkeita. Siirry sitten haluamaasi asetukseen ja paina
kahdesti ylos-nuolipainiketta paastaksesi kyseisen toiminnon
asetuksiin.

Paina kahdesti nuolta ylospain EXIT-painikkeella
asetuksissa poistuaksesi valitusta kokoonpanosta. Paaset
sitten asetusten ensimmaiselle tasolle.

Lisaohjeita nayton kaytosta Ioytyy valmistajan alkuperaisesta
kayttdohjeesta.

VIRHEKOODIT JA VIRHEIDEN ETSIMINEN

Jos nayttoon ilmestyy vikakoodi, lopeta heti pyoran kaytto ja . 0% 4
etsi vika. Jos et I6yda ratkaisua vikakoodiin, ota valittomasti
yhteytta asiakaspalveluun. DDD

& TRIP nz22

01 Ohjain Vaiheen ylivirtausvirhe Eeines
POWER

02 Ohjain Busbar Ylivirtausvirhe

03 Ohjain HALL-anturin virhe

05 Ohjain Lampétila-virhe

06 Moottorin lampétila-virhe

08 Ohjaimen viestintavirhe

09 Ohijain Ylijannite/alijannite

30 Laitteen viestintavirhe

31 MCU-virhe



HOITO JA HUOLTO

HOITO JA HUOLTO

Jotta sahkopyoran kayttoika olisi mahdollisimman pitka ja sen toimivuus hyva, on erittain
tarkeaa huolehtia tuotteesta oikein. Pyora kestaa sadetta, mutta se on sailytettava
mahdollisimman kuivassa ja katoksen alla. Jos pyora altistuu kosteudelle pitkaan, kosteus
voi tunkeutua hitaasti pyoran elektroniikkaan ja vahingoittaa sita. Myos pyoran "tavalliset” osat,
kuten vaihde- ja jarrujarjestelma, ketju, ruuvit, mutterit jne. on parasta pitaa kuivina. Muuten
osien pinnalle voi muodostua ruostetta, ja joudut vaihtamaan vaijerit ja kotelot
ennenaikaisesti.

HUOM: Pyo6ran huollon oikea suorittaminen on erittain tarkeaa, jotta pyorasi kayttoika olisi
mahdollisimman pitka ja pydra toimisi oikein. Kdanny aina ammattilaisen puoleen, jos et ole
varma huollon suorittamisesta.

VOITELU JA PUHDISTUS

« Ota tavaksi puhdistaa ja voidella pyoran ketju ja vaijerit sdannoéllisesti. Puhdista ketju polysta ja
hiekasta helposti levittyvalla dljylla tai ketjunpuhdistusaineella. Valta rasvanpoistoaineiden
kayttda, silla ne voivat vahingoittaa kuulalaakereita, jos ne joutuvat vaariin paikkoihin. Kun ketju
on puhdas, se on voideltava pyoradljylla. On erittain tarkeaa pitaa ketju puhtaana ja
voideltuna, jotta se ei kulu ennenaikaisesti. Ole erityisen huolellinen taman huollon
suhteen, jos kaytat pyoraa talvella.

* Vaijerit ja vaijerikotelot on voideltava pyoradljylla kosteuden torjumiseksi. Tiputa oljya
vaijerikotelon kumpaankin paahan niin, ettd se valuu hieman sisaan. Voit myos vetaa jarru-
/vaihdevivusta muutaman kerran, jotta 6ljy tunkeutuu hieman syvemmalle.

* Pienet metalliosat, kuten ruuvinkannat, voivat usein altistua veden kertymiselle pyorassasi.
Kun metalliruuvit altistuvat pitkaaikaiselle kosteudelle, se aiheuttaa usein rumaa
pintaruostetta. Pintaruosteella ei ole suoraa toiminnallista haittaa, mutta se voi olla tarpeeksi
arsyttavaa pyorassa. Jos haluat estaa pintaruostetta, suosittelemme voitelemaan
ruuvinkannat, mutterit ja aluslevyt esimerkiksi teflonsuihkeella. Téama toimii vetta hylkivasti ja
estaa pintaruosteen muodostumisen.

* Pese pyorasi mieluusti usein, mutta valta suihkuttamasta vetta suoraan pyoraan ja ala
koskaan kayta voimakkaita puhdistusaineita. Ne voivat tunkeutua pyoran elektroniikkaan ja
laakereihin ja vahingoittaa niitd. Kayta sen sijaan kosteaa liinaa ja mietoa py®rille
tarkoitettua puhdistusainetta lian pyyhkimiseen. Pydran runko voidaan vahata tavallisella
autovahalla.
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EU-VASTAAVUUSILMOITUS

Vakuutuksen kohde

Tuotenimi: Evobike Travel Light, Evobike Travel Pro 2026

Tuotenumero: 60003102, 60003101

Kuvaus: Sahkopyora, jossa polkemisavustus jopa 25 km/h ja jatkuva nimellisteho enintaan
250 W. Tuote on varustettu irrotettavalla litiumioniakulla. Valmistaja: Nordbutiker AB, Vastra
Stockholmsvagen 15, 76231, Rimbo, Ruotsi

Vakuutus
Taten vakuutamme (Nordbutiker AB) omalla vastuullamme, etta ylla mainittu tuote
tayttaa seuraavien unionin yhdenmukaistamista koskevien saadosten vaatimukset:

» Konedirektiivi 2006/42/EY

 EMC-direktiivi 2014/30/EU

* RoHS-direktiivi 2011/65/EU

« Asetus (EU) 2023/1542 paristoista ja kaytetyista paristoista (koskee tuotteessa
olevaa litiumioniakkua)

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit

 EN 15194:2017 — Polkupydrat — Sahkoavusteiset polkupyorat — EPAC-polkupyodrat

« EN 61000-6-1:2007 ja EN 61000-6-3:2007+A1:2011 — Sahkémagneettinen
yhteensopivuus (EMC)

« EN 50604-1:2016 — Toissijaiset litiumakut kevyille sahkdajoneuvoille (koskee akkua)

Lisatietoja

Tuotteessa oleva litiumioniakku tayttaa asetuksen (EU) 2023/1542 vaatimukset
mukaan lukien turvallisuutta, merkintdja ja teknistd dokumentaatiota koskevat
vaatimukset. Asiaankuuluvat testausraportit ja vaatimustenmukaisuuden arvioinnit
sisaltyvat tekniseen dokumentaatioon.

Teknisen dokumentaation laatimiseen oikeutettu henkildé: Jonas Selenius
Nordbutiker AB

Vastra Stockholmsvagen 15

762 31 Rimbo, Ruotsi

Yritystunnus: 556908-9¢ ot

Jonas Selenius — Tuoteryhmapaallikko

Allekirjoitettu Nordbutiker AB:n puolesta ja lukuun — Rimbo 24.2.2026
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